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Apropriada para
criangas dos grupos
1,2e3:9a36kg.

COMPONENTES

Encosto de cabeca -----
Guia do cinto------
(grupo 2 e 3)"B"

Redutor de assento------

Tira tordcica -
Fecho do cinto----,

£3---Encosto
~"Protetor de ombro
| Botao do fecho do

cinto de seguranca
- -~ Guia para cinto

de seguranca abdominal "J"
Tirado .- Y .. Botdo Requiador
regulador -Assento "K'
_ -~ Guia da tira
diagonal para
grupo 1"L"

t‘\ReguIagem de altura do cinto de seguranca "M"
~~~~~ Botdo de ajuste do encosto de cabeca "N"

- Clip ‘T’
=--Gancho de uniao do encosto com o assento "P"

CUIDADOS ESPECIAIS DE LIMPEZA E CONSERVAGA

Paratecidos de poliéster:

« Naolavar com cloro;

« Naolavaraseco;

« Temperatura de lavagem 50°C;

« Secarasombra;

« Nédo deve ser submetida a altas temperaturas de lavagem ou de ferro, passar a no méximo
110°C;

« Néo deve ser passado com ferro a vapor

Limpeza da estrutura:

« Nao usar detergentes ou qualquer outro produto quimico;

« Limpar as partes plasticas somente com dgua e sabao neutro

Instrugdes de conservagao:

« Sujeira pode entupir os poros do tecido, acumulando dentro da peca;

« Ventilar as pecas;

« Deixar secar em posi¢ao plana

RECOMENDAGOES IMPORTANTES

- Siga todas as instrugdes deste manual para que a crianga tenha a maior protecao
possivel em caso de acidente;

- Este equipamento € projetado para ser utilizado apenas em bancos veiculares voltados para
frente;

- Este dispositivo de retengdo para criancas foi projetado para absorver parte da energia de
um impacto do veiculo, de forma a reduzir o risco do usuério, em casos de colisdo ou de
desaceleracao repentina do veiculo, limitando o deslocamento do corpo da crianca;

- 0 equipamento desocupado (que nao esteja sendo utilizado) deve ser mantido preso ao
cinto de seguranca ou no porta-malas do veiculo;

- Nunca efetue qualquer modificagdo ou acréscimo no dispositivo de retencao para criangas
em veiculos automotivos. O conjunto de componentes do dispositivo de retengdo foi testado
e aprovado para proteger a crianca. Desta forma, o responsével por qualquer alteragéo no
dispositivo de retencao, descaracterizando assim as condicoes da certificacao, afetard a
segurancada crianca.

- Este produto é apropriado para criangas com peso compreendido entre 9 kg e 36 kg;

- Nunca transporte a crianga sem um equipamento de retengéo ou num equipamento que
nao seja adequado a suaidade, peso e altura, pois, desta forma, ela estara em maior risco de
sofrerlesao em caso de um acidente;

- Por se tratar de um item de seguranca , nunca adquira um produto usado, principalmente
por ndo serem conhecidos os esforgos a que o produto foi submetido anteriormente;

- Nao utilize este equipamento se 0 mesmo passar por acidente;

- Nunca deixar a crianga no dispositivo de retengo para criangas em veiculos automotivos,
semadevida supervisdo de um adulto;

- Um dos grandes objetivos dos dispositivos de retencao é evitar ao méximo que o corpo da
crianga sofra movimento. Desta forma, antes de sair com o veiculo, certifique-se de que o
dispositivo de retencdo esteja bem firme no banco do veiculo, e que o sistema de retencao do
mesmo esteja devidamente afivelado a crianca;

- Nunca deixe bagagens ou outros objetos passiveis de causar ferimentos préximos da
crianca;

- Nunca deixe a crianga sozinha no veiculo;

- Guardar este manual de instrugées para eventuais consultas;

- Advertimos que os itens rigidos e as partes de plastico do dispositivo de retencao para
criancas devem ser corretamente posicionados e instalados para, durante o uso cotidiano do
veiculo, nao ficarem presos por um assento mével ou uma porta do veiculo;

- Este dispositivo de retencéo € projetado para criangas dos grupos de massal, Il e lll, de 9kg
a36kg;

- APROPRIADO SE 0 VEICULO ESTIVER EQUIPADO COM GINTO DE SEGURANGA TRES
PONTOS/ESTATICO/ COM RETRATOR;

- Feche bem o cinto de seguranca de adulto que fixa o dispositivo de retencdo para criangas
no veiculo;

- Ajuste todas as tiras para segurar a crianca de acordo com suas caracteristicas
biométricas;

- Evite que as tiras fiquem torcidas;

- Os cintos subabdominais devem ser utilizados naregiao pélvica;

- Substitua o dispositivo no caso de ele ter sido submetido a esfor¢os em caso de acidente;

- Nao efetue qualquer modificagao ou acréscimo no dispositivo de retengdo para criangas;

- Observe estritamente as instrucdes de instalacdo neste manual para garantir a seguranga
deseufilho;

RECOMENDAGOES GERAIS

- ATENGAO: Como os fabricantes, modelos e ano de producéo dos carros diferem
muito uns dos outros, ndo € garantido que este dispositivo de retencdo sirva emtodos
0S carros, mas sim, emsua grande maioria.

- Criancas de até 36 kg podem ter tamanhos diferentes; verifique se a altura da crianga
que utiliza o dispositivo de retencao nao ultrapassa a altura do encosto (a cabeca da
crianca deve estar, no méximo, alinhada com o topo do encosto). Caso isso esteja
acontecendo, serd necessario trocar o dispositivo de retencdo por um modelo maior,
para evitar ferimentos em caso de coliséo (efeito chicote);

- Instale sempre o dispositivo de reten¢ao no assento traseiro do automaovel;

- Nunca use mantas, acolchoados, almofadas etc diretamente no dispositivo de
retencao, caso necessario (por exemplo, no frio) acomode a crianga no dispositivo de
retencao e depois cubra-acom a manta;

- Sempre que estiver em uso, afivele o cinto de seguranca, evitando assim acidentes
que podem causar ferimentos graves & crianca;

- Antes de colocar a crianga no dispositivo de retencao, certifique-se que esteja
devidamente instalado e travado corretamente;

- Nao instale o dispositivo de retencao em posicao do veiculo dotado de ‘air bag’ sem
antes desativa-la;

- Nao deixe bagagem ou outros objetos soltos passiveis de causar ferimentos
proximos da crianga, no banco de trds do automével. Acomode-os em local
adequado, pois podem causar ferimentos em caso de acidentes.

- ATENGAO: Para evitar o perigo de asfixia, manter este saco pléstico longe do
alcance das criangas.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A Galzerano garante o funcionamento desse produto contra falhas ou
defeitos de fabricacao pelo prazo de 1 ano (doze meses), j& incluido
0 periodo de garantia legal de noventa (90) dias, contado a partir da
emissdo da nota fiscal de compra. A manutengao ou reparo gratuito
do produto, referente a falha ou defeito de fabricacdo, deverd ser
realizada por uma assisténcia técnica autorizada da Galzerano,
conforme relacéo de assisténcia disponibilizada no site da empresa
www.galzerano.com.br, mediante apresentacdo da nota fiscal do
produto.
Nenhum servico podera ser efetuado por Assisténcia Técnica que
nao seja autorizada Galzerano. A Galzerano durante o periodo de
garantia se responsabiliza pelo custo de mao de obra e pecas
necessarias para que o produto fique em perfeitas condigdes de uso,
desde que o defeito apresentado seja comprovado pela Assisténcia
Técnica Autorizada.
A Galzerano nao se responsabiliza pelo transporte ou deslocamento
do produto até o local da assisténcia técnica autorizada. A troca do
produto ocorrera somente em caso de defeito de fabricagéo que
impossibilite a manutencdo. A Galzerano reserva-se o direito de
decidir os casos em que o produto serd trocado, isentando-se de
quaisquer responsabilidades e outras obrigagdes nao previstas. A
partir do término da garantia qualquer peca ou assisténcia prestada
seracobrada.
NAO ABRANGE A GARANTIA:
- Substituicdo de pecas que sofreram desgaste natural ou mau
uso;
- Pecas/componentes e acessorios danificados devido a utilizagao
nao conforme o manual de instrugdes que acompanha o produto;
- Defeitos devido a exposicao de produtos a locais improprios, como
umidade, sem os devidos cuidados de manutencao e conservagao
conforme orientagcdo no manual de instrugoes do produto;
- Prestacao de servicos de montagem do produto, limpeza, lavagem,
regulagem, lubrificacdo e alinhamento por parte da Galzerano ou da
rede de Assisténcia Técnica autorizada.

RELAGAO DE ASSISTENCIA TECNICA DISPONIVEL NO SITE.
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01-MONTAGEM DO ENCOSTO, ASSENTO E PROTETOR DE CABEGA

P

\ A-2

Para montar o encosto no assento, introduza os ganchos do encosto "P" nos encaixes
do assento "K" (fig. A-1); Levante o encosto para a posicao vertical, assegurando-se
que fique encaixado no assento (fig. A-2).
Para encaixar o encosto de cabeca no
encosto da cadeira, posicione como
mostrado na figura A-3 e prenda-o até ouvir
umclick";

Aperte 0 botdo de ajuste do encosto de
cabeca "N" e ajuste 0 encosto de cabeca para
asuaposicao mais baixa (fig. A-4).

Retire o dispositivo da
embalagem e separe as
pecas: 1= Assento; 2=
Encosto de cabeca e 3=
Encosto (fig. A).

0 DA CADEIRA PARA GRUPO 1 (DE 9 A 18 KG)

Este dispositivo de retencao somente deve ser instalado em
veiculos dotados de cinto de seguranca de 3 pontos como
mostrado nafiguraB.

Coloque o dispositivo de retencdo no assento
do veiculo pressionando-o contra o encosto
do banco do veiculo (fig. B-1); Passe o cinto
de seguranca do veiculo por trés do cinto do
dispositivo e afivele-o (fig. B-2). Assegure-se
de ter ouvido um "click" indicando que ficou
corretamente travado. Levante o tecido do
assento (fig. B-3) e passe a tira abdominal do cinto do veiculo por cima do assento,
assegurando-se que a tira fique plana e por baixo do tecido (fig. B-4). Assegure-se que

fixando-0 com o velcro para assegurar que ndo se levante. A tira do cinto deve ficar por
baixo do tecido e passar pelas guias "J" localizadas abaixo do descanso de bracos (fig.
B-5).Tencione o cinto para garantir a méxima tensdo na tira abdominal. Passe a tira
diagonal do cinto de seguranca do veiculo por cima do descanso de bragos, entre o
assento e 0 encosto do dispositivo, assegurando-se que fique plana (fig. B-6).

Levante o tecido que recobre 0 encosto como indicado e passe a tira diagonal do cinto
de seguranga do veiculo por cima do encosto (fig. B-8), assegurando-se que esteja
colocada de forma plana e por baixo do tecido. Volte o tecido para sua posi¢ao inicial,
fixando-0 com o velcro para assegurar que ndo se levante (fig. B-9). Atira diagonal do
cinto do veiculo deve ficar por baixo do tecido. Passe a tira diagonal do cinto por
dentro da guia da tira do cinto diagonal para o grupo 1 "L", localizada no encosto da
cadeira (fig. B-10). Tensione atira diagonal , assegurando-se que as tiras nao ficaram
torcidas.

ATEN(,‘T\O: Quando o dispositivo de retencdo
for utilizado para o grupo 1, assegure-se que
0 encosto de cabeca esteja em sua posicao
mais baixa (fig. B-11). Vertifique se a posi¢éo
das tiras do cinto do dispositivo estao na
posi¢do adequada.

0Os ombros da crianga devem estar ligeiramente abaixo da abertura de regulagem do
cinto de seguranca"M" (fig. B-12)

Se necessario, para melhor acomodagao da crianga, retire o redutor de assento

quando amesma ano de idade.
STALAGAO DA CADEIRA GRUPO 2 e 3 (DE 15 A 36 KG)
A (=) )
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Para usar o dispositivo de retencao para
criancas do grupo 2 e 3 (15 a 36 kg) €
necessario remover o cinto de seguranca do
dispositivo (tiras toracicas, protetores de
ombro, fivela e protetor da fivela - vide
instrucoes noitem 5).

Guarde cuidadosamente essas pecas para quando quiser instalar novamente este
dispositivo de retencdo para o grupo 1. Ajuste o encosto de cabeca na altura
adequada para a crianga. A cabeca da crianca deve estar alinhada com o centro do
encosto de cabega, e ndo deve ultrapassé-lo. Para tanto, com uma das méo aperte o
botdo de ajuste do encosto de cabeca "N" e com a outra mao ajuste-o a altura
desejada (fig. C). Apos regulé-lo, certifique-se que 0 mesmo encontra-se travado
corretamente. Cologue o dispositivo de retencao no assento do veiculo, certificando-
se de que o pressionou firmemente contra o encosto do veiculo (fig.C-1); Coloque a
crianca no dispositivo de retencao (fig. C-2); Afivele o cinto de seguranca do veiculo,

assegurando-se que a tira abdominal passa pelas guias do cinto "J", localizadas
embaixo de ambos os descansos de bracos, e que a tira diagonal passa pela guia do
cinto "B" localizada no encosto de cabeca. Ouvird um "click" quando estiver
corretamente instalado (fig.C-3, C-4 e C-5). Certifique-se que os cintos néo estejam
torcidos e tensione-o puxando a tira diagonal para cima na direcao do retrator.

04-AJUSTANDO A ALTURA DO CINTO DE SEGURANCA
PARA CRIANGAS DO GRUPO 1 (DE 9 A 18 KG)

Afrouxe o cinto de
seguranca da cadeira,
apertando o botdo do
regulador e puxando as
tiras tordcicas em sua
direcao (fig. D).

ATENQI\O: Nao puxe 0s protetores, somente as tiras torécicas.
Abra o cinto de seguranca e separe as tiras tordcicas, colocando-as por sobre 0s
descansos de braco (fig. D-1,D-2e D-3).

Sente a crianca confortavelmente no dispositivo, com as costas
corretamente apoiada no encosto. Certifique-se que néo ha
objetos ou brinquedos antes de colocé-la. Passe as tiras
toracicas por sobre 0s ombros da crianca e feche o fecho do
cinto de seguranga do dispositivo encaixando as pontas da
fivela, encaixe-as no fecho até ouvir um "click" (fig. D-4 e D-5).
Para garantir o travamento do cinto de seguranga, verifique se o indicador verde esta
aparecendo. Ao abrir a fivela, a tarja verde nao aparecerd (fig.D-6). Puxe a tira do
regulador ajustando o cinto do dispositivo, de forma que fique justo ao corpo da
crianca, porém confortavel. Quanto mais ajustado ficar o cinto de seguranga, maior
serda protecao da crianga (fig. D-7).
ATENGAO: Observe para que as tiras nao fiquem torcidas, o que podera comprometer
o conforto e a seguranga da crianga.
ATENGAO: Nunca use mantas, acolchoados, almofadas, etc, diretamente no
dispositivo de retencao. Caso necessario (por exemplo, no frio), acomode a crianga
no dispositivo e depois cubra-a com umamanta.
ATENCAO: Se o cinto ndo travar adequadamente no fecho ou nao conseguir ajusta-lo,
NAQ USE O DISPOSITIVO e procure imediatamente a assisténcia técnica mais
proxima.
D-8

DISPOSITIVO DE RETENQ[\D ESTEJAM ADEQUADAS A ALTURA DA
CRIANCA. 0S OMBROS DA CRIANGA DEVEM ESTAR LIGEIRAMENTE
ABAIX0 DA ABERTURA DE REGULAGEM DO CINTO DE SEGURANCA.

Coloque a crianca na cadeira e veja qual das posicoes é a mais
adequada (fig. D-8). Desenganche as tiras do cinto de seguranga
do clip "T" ("0") e desamarre as fitas do protetor de ombro,
localizado na parte posterior do encosto da cadeira (fig. D-9; D-10). Puxe as tiras as tiras
tordcicas e as fitas do protetor de ombro para a frente da cadeira, certificando-se que o
cinto continua afivelado para nao torcé-las (fig. D-11). Passe as tiras toracicas e as fitas do
protetor de ombro pelos passantes do tecido e pelo encosto da cadeira, na altura desejada
(fig. D-12 e D-13), certificando-se que nao ficaram torcidas. Prenda as tiras torcicas
novamente no clip ‘T’ e amarre as fitas do protetor de ombro.

05-REMOVENDO 0 TECIDO E 0 CINTO

Afrouxe o cinto seguindo as instrugoes (fig. D, D-1e D-2).Puxe as tiras toracicas para
a parte traseira da cadeira, solte-as do clip ‘T’ e desamarre as fitas do protetor de
ombro (fig.D-e D-9). Puxe-as para a frente da cadeira e retire os protetores de ombro
(fig. F). Passe as fitas torécicas pela abertura das fivelas, retirando-as do fecho do
cinto de seguranca da cadeira. Vire 0 assento para cima e passe a tira do entrepernas
(juntamente com a trava metdlica) pelo furo do assento, em direcdo a frente da
cadeira (fig. F-2) e puxe as fitas do cinto, até retira-las da cadeira. Guarde
cuidadosamente todas as partes (tiras, protetores de ombro, protetor da fivela e
fivela) caso queirausar esta cadeiranovamente paraogrupo 1 (9a1 8kg).

ATENCAQO: O processo de re-instalacdo do cinto para o grupo 1 € feito pela reversao
das etapas deste processo.

Para retirada do tecido, empurre o encosto da cadeira para tras até que se solte do
encaixe do assento e remova o encosto (fig. F-2). Desprenda o eléstico localizado no
guia do cinto grupo 2 e 3 do encosto de cabeca, em ambos os lados e remova o
tecido. Solte o eldstico do tecido do encosto localizado no guia da tira diagonal do
grupo 1 e solte-o. Para remover o tecido do assento, puxe-o para frente
cuidadosamente. Siga as instrucdes de lavagem de acordo ao tipo de tecido. Apds
limpo e seco, proceda ao processo inverso para recolocar o tecido.
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